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ePara la correccion del siguiente trabajo, se tendra en cuenta:

-la presentacién (prolijidad),

-la caligrafia (usar lapicera),

- el contenido (coherencia y cohesion),
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-la puntuacioén, el vocabulario y la ortografia,

-la comprension de consignas,

-la interpretacion de textos,

-la aplicacion de conceptos,

-el desarrollo de ideas y fundamentacién de respuestas,
-la elaboracion de textos con palabras propias.

eEL TRABAJO DEBERA SER DEFENDIDO DE MANERA ESCRITA Y ORALMENTE e

LECTURA 1: “ARACNE Y LA DIOSA ATENEA”

Cuentan los viejos relatos inventados en la antigliedad que hace mucho, muchisimo
tiempo, vivia en una lejana ciudad una joven muchacha que se llamaba Aracne. Esta
muchacha trabajaba en un taller haciendo tapices y ella misma hilaba la lana, la
coloreaba y hacia los tejidos. Sus tapices llegaron a tener tanta fama por su belleza que
de todos los lugares acudian personas para admirarlos y todos comentaban que parecian
estar realizados por la misma Atenea, diosa de las tejedoras y las bordadoras. A Aracnhe
aquellos comentarios no le gustaban.

Pensaba que sus obran eran perfectas y no queria que se le comparara ni tan siquiera

con una diosa. Y especialmente le molestaba que algunas personas pensaran que debia su
arte a las ensefanzas de la propia diosa. Por este motivo, desafié a Atenea a tejer un tapiz.
- Diosa Atenea- grité Aracne-, atrévete a competir conmigo tejiendo un tapiz. Asi todo
el mundo podra ver quién de las dos teje mejor. La diosa Atenea sentia realmente aprecio
por Aracne y no queria hacerle dano. Por eso tomé la figura de una anciana bondadosa y
se presento6 ante la joven para solicitarle que fuera mas modesta. - Aracne, ¢ por qué
ofendes a una diosa?- le dijo en tono carifoso-. Conférmate con ser la mejor tejedora del
mundo y no trates de igualarte a los dioses. - Calla, vieja- respondié Aracne airada-. Si
Atenea no se presenta ante mi, es que no se siente capaz de competir conmigo.

En aquel mismo instante, la vieja desaparecio y en su lugar quedé la diosa Atenea
dispuesta a aceptar el desafio. Atenea y Aracne se pusieron rapidamente manos a la obra.
Las dos tomaron unos hilos de seda y empezaron a confeccionar unos maravillosos
tapices en los que representaban a diversos personajes. Pasado el tiempo, las dos habian
acabado y labor. Atenea represento en su tapiz a los doce dioses del Olimpo, y en cada
esquina bordd una escena en la que se mostraban los castigos reservados a los seres



humanos que se atrevian a desafiar a los dioses. En cambio, Aracne confeccioné un
maghnifico tapiz en el que se veia el mismisimo dios Jupiter, padre de Atenea y jefe de
todos los dioses, convertido en una vulgar serpiente. Cuando Atenea vio que Aracne se
burlaba del dios Jupiter, no pudo reprimir su ira y cogiendo el tapiz de Aracne, lo rasgé en
mil pedazos mientras decia:

- Te castigaré para que en adelante aprendas a respetar a los dioses. Asustada por la
ira de Atenea, Aracne quiso huir entre la gente. Pero Atenea la agarré por el pelo, la elevd
del suelo y le dijo: - Te condeno a vivir para siempre suspendida en el aire, tejiendo y
tejiendo



sin cesar. Y, al instante, Aracne quedoé convertida en una arana que, desde entonces,
continua tejiendo su tela sin parar.

Vocabulario

Tapiz: obra de tejido tradicionalmente hecha a mano en la que se producen
figuras semejantes a las de una pintura utilizando hilos de distintos colores.

Reprimir: impedir que un sentimiento, estado de animo o impulso se muestre o se
exprese abiertamente.

Olimpo: es la montaina mas alta de Grecia. En la mitologia griega, el Olimpo era el hogar
de los dioses. Los antiguos griegos creian que en las cumbres del monte habia
construidas mansiones de cristal en las que moraban (habitaban) los dioses.

NSIGNA
1.- Comprension lectora:

a) ¢ Quién era Aracne y a qué se dedicaba?

b) ¢ Qué es lo que mas le molestaba a Aracne con respecto a sus tapices?

c) ¢ Quién era Atenea? Caracterizarla.

d) ¢Crees que este relato es fantastico o pudo ocurrir en realidad?

¢ Por qué?

e) Este mito explica la existencia de un ser vivo, ¢,cual?

f) ¢ Qué ensenanza deja?

LECTURA 2: “El picaflor”

1- ¢ Qué hechos sobrenaturales aparecen? Mencionarlos.

2- ;Quién actu6 con malas intenciones y por qué lo hizo?

3- ¢, Cuales fueron las consecuencias de su accionar?

4- ; Qué tipo de texto es? Fundamentar la respuesta y extraer ejemplos de la lectura.



Una vez hubo una india hija del cacique de su tribu, se llamaba Poti -que en guarani
significa flor-. Era muy hermosa, y estaba enamorada de un indio llamado Guanumby que a
su vez la amaba, pero habia un problema... el indio pertenecia a una tribu enemiga y como
siempre ha pasado en tantas historias su amor era prohibido. Pero Poti y Guanumby no
querian renunciar a su amor y entonces se veian a escondidas, cada vez que el sol caia, se
encontraban junto a

los arboles y con la luna como testigo y al resguardo de las hojas, se profesaban su amor
en las sombras libremente.

Era muy escaso el tiempo de sus encuentros, pero no importaba, los amantes
aprovechaban cada segundo de su amor.

Eran muy cuidadosos, pero no suficiente.

Un dia, una india de la tribu de Poti, descubrié a los amantes, y como ésta era una mujer
que envidiaba a Poti, sin dudarlo, denuncié el romance. A la pobre Poti le prohibieron ver
de nuevo a Guanumby y se asegurarian de ello. En cuanto a Guanumby, no salia de su
angustia, lo atormentaba no saber nada de su amada.

La Luna, testigo de su amor, se apiadé del indio y una noche le dijo que habia visto a Poti,
y le contd acerca de su gran pena y afliccion. Le dijo que la habia visto llorando sin
consuelo, que la querian obligar a casarse con otro indio de su tribu, y que entonces Poti
desconsolada le pidié al gran Tupa que le arrebatara la vida, que la liberase de su maldita
suerte.

El gran Tupa escucho su suplica, pero no le quité la vida, sino que la transformé en una
flor, esto ultimo se lo contd el viento. Entonces Guanumby desesperado le pregunté a la
Luna:

-Cuéntame senora, s en qué flor convirtieron a mi amada? -No lo sé y ni siquiera lo
sabe el viento... Asi eran los designios misteriosos de Tupa y nadie podia
cuestionarlos.

-iOh, gran Tupa! Yo sé que reconoceré el sabor de los besos de mi amada en sus pétalos,
sé que la podré encontrar. Escichame Tupa. jTu lo puedes todo! Y entonces Tupa
escucho su ruego y ante la mirada aténita de la Luna, Guanumby se trasformé en un
pequeio y hermoso pajaro que salié volando velozmente.

Era un picaflor, al que algunos indios llaman Gunumby. Desde esa noche, el amante pasa
sus dias besando flores, buscando ansiosamente el sabor de una, sélo una, la de su
amada Poti y segun dicen, aun no la ha encontrado.

LECTURA 3: “Terror en el Jardin Japonés”

1. ¢, Cuales son los “sucesos extrafios” que se mencionan?
2. i Consideras que esos hechos pudieron haber ocurrido o no?  Por qué?

3. ¢ Por qué se puede afirmar que se trata de una leyenda urbana? Extraer
ejemplos del texto para justificar la respuesta.

4.Produccion escrita: continuar el relato respetando la tematica, coherencia textual,
ortografia y puntuacién. Extensién: 15 o mas renglones.

El dia lunes 20 de Julio 2015, a las 9:57 am, las calles estaban muy vacias. Una

chica, aburrida, caminaba por la gran Avenida Casares. Al llegar a la puerta del Jardin
Japonés notd que justo abrian. Decidié entrar un rato a recorrer el lugar. Cuando lleg6 al
lago comenzé a gritar: donde solian estar los globos de peces, habia un hombre colgado
con la cara palida y el cuerpo mojado. Atraidos por los gritos, los guardias de seguridad
del parque aparecieron de inmediato para calmar a la mujer.



Trataron de identificar al cadaver y descubrieron que era el guardia nocturno. Cerraron
esa misma noche y prohibieron la entrada, luego de que la policia concluyé la
investigacion de la escena. Sin embargo, por la madrugada, un grupo de cuatro
adolescentes borrachos salté las rejas y entr6. Una persona que caminaba por las
afueras escuché gritos y luego vio a un chico que trepaba las cercas con expresion de
terror y se alejaba rapidamente de alli. A la mafiana siguiente encontraron los cadaveres
de los tres muchachos restantes. Estaban ahogados.

El joven que escap6 declaré que estaban pasando por el lago cuando escucharon el
sonido de alguien alimentando a los peces. Al acercarse vieron la figura de una

chica semitransparente. Asustados, comenzaron a correr y él llevaba la delantera.
Cuando estaban cerca de la reja de entrada noté que delante suyo habia un charco de
agua resbaladizo. El lo salté pero sus amigos no lograron hacerlo, lo que hizo que
terminaran en el suelo.

Sin tiempo de darse vuelta, trepé la reja dejando a sus amigos atras. La prensa no creyo
la version porque habia indicios de que estaba borracho. Decidido a demostrar que
tenia razén, esa misma noche volvié con una camara fotografica.

Cuidadosamente entré al lugar de los hechos y fue directo al lago. Alli estaba ella,
parada, dandole comida a los peces. Dijo en voz alta: “jLo sabia!”. La chica lo escuché
y volteé. El joven se quedé asombrado.

Delante habia una cara palida y mojada. Rapidamente sacé una foto y corrié. Salté la reja
y escap6 hacia su casa. En cuanto llegé buscé en internet fotografias similares a la que él
habia tomado. Encontré algunas que al parecer eran fotos de la chica cuando estaba viva.
Investigé mas hasta dar con la madre de la joven. Al dia siguiente, fue a hablar con ella,
necesitaba preguntarle cdmo habia muerto su hija. Ella conté que se habia ahogado en el
jardin mientras alimentaba a los peces.

Finalmente, el joven publicé en la web la historia de la chica junto con su foto.

Desde entonces nadie mas se atrevié a entrar al Jardin Japonés de noche. Sin embargo,
los vecinos de Palermo aseguran escuchar pasos y el ruido de los peces que saltan,
como si alguien estuviera alli con ellos.

ACTIVIDAD 4:

MULTIPLE CHOICE: Encerrar la opcidn/es correctal/s segun
corresponda: 1. La leyenda es un tipo particular de texto:
NARRATIVO

INSTRUCTIVO
EXPRESIVO
LiRICO

2. Es una narracion maravillosa protagonizada por dioses, héroes o personajes
fantasticos, ubicada fuera del tiempo histérico, que explica o da sentido a determinados
hechos o fendmenos, estamos hablando de:

MITOS
LEYENDAS
CUENTOS

FABULAS

3. Laleyenda urbana se trata de una creencia popular o de un tipo
de relato... ANTIGUO



TRADICIONAL
COSMOGONICO
CONTEMPORANEO

4. La leyenda urbana suele contarse como si fuera un suceso verdadero
o, al menos, verosimil. Esto exige que los personajes sean ...

HEROES

DIOSES
COTIDIANOS
SOBRENATURALES

5. Desde finales del siglo XX, se ha contribuido notablemente a la difusién
de las leyendas urbanas, especialmente a través de...

INTERNET
JUGLARES

LA ORALIDAD
LA ESCRITURA

6. Los mitos sobre los cuales se pretende establecer el origen del mundo, el ser
humano y el universo se denominan...

ANTROPOGONICOS
FUNDACIONALES
COSMOGONICOS
TEOLOGICOS

LECTURA 5: “EL GAUCHO MARTIN FIERRO” DE JOSE HERNANDEZ.
Teniendo en cuenta la obra, responder:

a- ¢ Martin Fierro “nacié malo” o “se hizo malo™? ¢ Por qué? Explicar.
b. ¢ Fierro es un héroe o antihéroe? Fundamentar.

C. Fierro y Cruz simbolizan un sentimiento genuino de la amistad, ¢ Por qué?,
¢ Estas de acuerdo? ;Qué hubieses hecho en el lugar de Cruz?

d. ¢ Qué hechos de corrupcion se pueden observar en la obra? ;Hay alguna
similitud en nuestra sociedad actual?

e. Pensar y contestar - 4 Te parece que este texto nos representa como argentinos?
¢ Por qué? ; Recomendarias esta obra? 4 A quién? ; Por qué? ; Qué dirias para que lo
lean?



Cosmovisidn tragica.

Leer el texto “Sdlo vine a hablar por teléfono” de Gabriel Garcia Marquez y resolver
las consignas:

1. ¢ Cual es el inconveniente inicial y de qué manera se resuelve?

2. ¢ Qué acciones lleva a cabo el marido de Maria al no recibir noticias de ella?
3. ;,Donde llevan a la protagonista y qué castigos recibe? Explicar.

4. ¢ Qué personajes colaboran con la protagonista y quiénes la

perjudican? Mencionarlos y explicar.

5. Enumerar cronolégicamente el creciente malestar de la protagonista a lo
largo del relato.

6. ¢, Cual fue la situacion puntual que hizo que Maria renunciara a seguir
luchando por su libertad? Explicar.

7. ¢, Cual fue la postura del marido de Maria al recibir su llamada, al verla
internada y en el final del cuento?

8. Explicar el desenlace y elaborar una reflexion personal que haya

dejado el cuento.

“Solo vine a hablar por teléfono” de Gabriel Garcia Marquez

Una tarde de lluvias primaverales, cuando viajaba sola hacia Barcelona conduciendo un
coche alquilado, Maria de la Luz Cervantes sufrié una averia en el desierto de los
Monegros. Era una mexicana de veintisiete afos, bonita y seria, que ainos antes habia
tenido un cierto nombre como artista. Estaba casada con un actor con quien iba a reunirse
aquel dia después de visitar a unos parientes en Zaragoza. Al cabo de una hora de seias
desesperadas a los automoviles y camiones de carga que pasaban raudos en la tormenta,
el conductor de un autobus se compadecié de ella. Le advirtio, eso si, que no iba muy
lejos.

-No importa -dijo Maria-. Lo unico que necesito es un teléfono. Era cierto, y solo lo
necesitaba para prevenir a su marido de que no llegaria antes de las siete de la noche.
Parecia un pajarito ensopado, con un abrigo de estudiante y los zapatos de playa en abril,
y estaba tan aturdida por el percance que olvidé llevarse las llaves del automoévil. Una
mujer que viajaba junto al conductor, de aspecto militar pero de maneras dulces, le dio una
toalla y una manta, y le hizo un sitio a su lado. Después de secarse a medias, Maria se
sento, se envolvidé en la manta, y traté de encender un cigarrillo, pero los fosforos estaban
mojados. La vecina del asiento le dio fuego y le pidié un cigarrillo de los pocos que le
quedaban secos. Mientras fumaban, Maria cedi6 a las ansias de desahogarse, y su voz
resond mas que la lluvia o el traqueteo del autobus. La mujer la interrumpié con el indice
en los labios.

-Estan dormidas -murmuré. Maria miré por encima del hombro, y vio que el autobus estaba
ocupado por mujeres de edades inciertas y condiciones distintas, que dormian arropadas
con mantas iguales a la suya. Contagiada por su placidez, Maria se enroscoé en el asiento y
se abandoné al rumor de la lluvia. Cuando se desperto era de noche y el aguacero se habia
disuelto en un sereno helado. No tenia la menor idea de cuanto tiempo habia dormido ni en
qué lugar del mundo se encontraban. Su vecina de asiento tenia una actitud de alerta.
-¢,Dénde estamos? -le pregunté Maria.

-Hemos llegado -contest6 la mujer. El autobus estaba entrando en el patio empedrado de
un edificio enorme y sombrio que parecia un viejo convento en un bosque de arboles
colosales. Las pasajeras, alumbradas a penas por un farol del patio, permanecieron
inmoviles hasta que la mujer de aspecto militar las hizo descender con un sistema de
oérdenes primarias. Todas eran mayores, y se movian con tal parsimonia que parecian
imagenes de un suefo. Maria, la ultima en descender, pensé que eran monjas. Lo pensé
menos cuando vio a varias mujeres de uniforme que las recibieron a la puerta del autobus,
y que les cubrian la cabeza con las mantas para que no se mojaran, y las ponian en fila




india, dirigiéndolas sin hablarles, con palmadas ritmicas y perentorias. Después de



despedirse de su vecina de asiento Maria quiso devolverle la manta, pero ella le dijo que se
cubriera la cabeza para atravesar el patio, y la devolviera en porteria. -; Habra un teléfono?
-le pregunté Maria.

-Por supuesto -dijo la mujer-. Ahi mismo le indican.

Le pidié a Maria otro cigarrillo, y ella le dio el resto del paquete mojado. “En el camino se
secan”, le dijo. La mujer le hizo un adiés con la mano desde el estribo, y casi le gritd
“Buena suerte”. El autobus arrancé sin darle tiempo de mas.

Maria empezé a correr hacia la entrada del edificio. Una guardiana traté de detenerla con
una palmada enérgica, pero tuvo que apelar a un grito imperioso: “jAlto he dicho!”. Maria
miré por debajo de la manta, y vio unos ojos de hielo y un indice inapelable que le indicé la
fila. Obedecié. Ya en el zaguan del edificio se separé del grupo y pregunté al portero dénde
habia un teléfono. Una de las guardianas la hizo volver a la fila con palmaditas en la
espalda, mientras le decia con modos dulces: -Por aqui, guapa, por aqui hay un teléfono.
Maria siguio con las otras mujeres por un corredor tenebroso, y al final entré en un
dormitorio colectivo donde las guardianas recogieron las cobijas y empezaron a repartir
las camas. Una mujer distinta, que a Maria le parecié mas humana y de jerarquia mas alta,
recorriod la fila comparando una lista con los nombres que las recién llegadas tenian
escritos en un cartén cosido en el corpiino. Cuando llegé frente a Maria se sorprendié de
que no llevara su identificacién.

-Es que yo solo vine a hablar por teléfono -le dijo Maria. Le explicé a toda prisa que su
automovil se habia descompuesto en la carretera. El marido, que era mago de fiestas,
estaba esperandola en Barcelona para cumplir tres compromisos hasta la media noche, y
queria avisarle de que no estaria a tiempo para acompaiarlo. Iban a ser las siete. El debia
salir de la casa dentro de diez minutos, y ella temia que cancelara todo por su demora. La
guardiana pareci6 escucharla con atencién.

-¢,Como te llamas? -le pregunté.Maria le dijo su nombre con un suspiro de alivio, pero la
mujer no lo encontré después de repasar la lista varias veces. Se lo pregunté alarmada a
una guardiana, y ésta, sin nada que decir, se encogié de hombros.

-Es que yo solo vine a hablar por teléfono -dijo Maria.

-De acuerdo -le dijo la superiora, llevandola hacia su cama con una dulzura demasiado
ostensible para ser real-, si te portas bien podras hablar por teléfono con quien quieras.
Pero ahora no, mafana.Algo sucedié entonces en la mente de Maria que le hizo entender
por qué las mujeres del autobus se movian como en el fondo de un acuario. En realidad
estaban apaciguadas con sedantes, y aquel palacio en sombras, con gruesos muros de
canteria y escaleras heladas, era en realidad un neuropsiquiatrico. Asustada, escapé
corriendo del dormitorio, y antes de llegar al portéon una guardiana gigante la atrapé de un
zarpazo y la inmovilizé en el suelo. Maria la miré paralizada por el terror.-Por el amor de
Dios -dijo-. Le juro por mi madre muerta que solo vine a hablar por teléfono.

Le basté con verle la cara para saber que no habia suplica posible ante aquella
energumena a quien llamaban Herculina por su fuerza descomunal. Era la encargada de
los casos dificiles, y dos reclusas habian muerto estranguladas con su brazo adiestrado en
el arte de matar por descuido. El primer caso se resolvié como un accidente comprobado.
El segundo fue menos claro, y Herculina fue amonestada y advertida de que la préxima vez
seria investigada a fondo. La version corriente era que aquella oveja descarriada de una
familia de apellidos grandes tenia una turbia carrera de accidentes dudosos en varios
manicomios de Espana.

Para que Maria durmiera la primera noche, tuvieron que inyectarle un somnifero. Antes de
amanecer, cuando la despertaron las ansias de fumar, estaba amarrada por las muiiecas y
los tobillos en las barras de la cama. Nadie acudio a sus gritos. Por la mafiana, mientras el
marido no encontraba en Barcelona ninguna pista de su paradero, tuvieron que llevarla a la
enfermeria, pues la encontraron sin sentido en un pantano de sus propias miserias. No
supo cuanto tiempo habia pasado cuando volvié en si. Pero entonces estaba frente a su
cama un anciano que le devolvié la dicha de vivir. Era el director del sanatorio. Antes de
decirle nada, sin saludarlo siquiera, Maria le pidié un cigarrillo. El se lo dio encendido, yle
regald el paquete casi lleno. Maria no pudo reprimir el llanto.-Aprovecha ahora para llorar



cuanto quieras -le dijo el médico, con voz adormecedora-. No hay mejor remedio que las
lagrimas. Maria se desahog6 sin pudor, como nunca logré hacerlo con ningtiin hombre.
Mientras la oia, el médico la peinaba con los dedos, le arreglaba la almohada para que
respirara mejor, la guiaba por el laberinto de su incertidumbre con una sabiduria y una
dulzura que ella no habia sonado jamas.Al cabo de una hora larga, desahogada a fondo, le
pidié autorizacion para hablarle por teléfono a su marido.

El médico se incorporé con toda la majestad de su rango. “Todavia no, reina”, le dijo,
dandole en la mejilla la palmadita mas tierna que habia sentido nunca. “Todo se hara a su
tiempo”. Le hizo desde la puerta una bendiciéon episcopal, y desaparecié para siempre.
-Confia en mi -le dijo.Esa misma tarde Maria fue inscrita en el asilo con un numero de serie,
y con un comentario superficial sobre el enigma de su procedencia y las dudas sobre su
identidad. Tal como Maria lo habia previsto, el marido salié de su modesto apartamento del
barrio con media hora de retraso para cumplir los tres compromisos. Era la primera vez
que ella no llegaba a tiempo en casi dos afios de casada, y él entendi6 el retraso por la
ferocidad de las lluvias que asolaron la provincia aquel fin de semana. Después de cada
representacion actoral, llamé por teléfono a su casa, y espero sin ilusiones a que Maria le
contestara. En la ultima ya no pudo reprimir la inquietud de que algo malo habia ocurrido.
De regreso a casa en la camioneta adaptada para las funciones publicas vio el esplendor
de la primavera en las palmeras del Paseo de Gracia, y lo estremecio el pensamiento
aciago de como podia ser la ciudad sin Maria. En Barcelona era reconocido con su nombre
profesional: Saturno, el mago. Era un hombre de caracter raro y con una torpeza social
irremediable, pero el tacto y la gracia que le hacian falta le sobraban a Maria. Era ella quien
lo llevaba de la mano en esta comunidad de grandes misterios, donde a nadie se le hubiera
ocurrido llamar a nadie por teléfono después de la media noche para preguntar por su
mujer. Esa noche llamé a Zaragoza, donde una abuela medio dormida le contesté sin
alarma que Maria habia partido después del almuerzo. No durmié mas de una hora al
amanecer. Tuvo un suefio cenagoso en el cual vio a Maria con un vestido de novia en
piltrafas y salpicado de sangre, y desperté con la certidumbre pavorosa de que lo habia
dejado solo, y ahora para siempre, en el vasto mundo sin ella. Saturno pensé que habia
vuelto con su primer esposo, un companero de la escuela secundaria con quien se casoé a
escondidas siendo menor de edad, y al cual abandond por otro al cabo de dos afios sin
amor.

Habian comprado un apartamento en el muy catalan barrio de Horta, ruidoso y sin portero,
pero con espacio de sobra para cinco hijos. Habia sido la felicidad posible, hasta el fin de
semana en que ella alquilé un automovil y se fue a visitar a sus parientes de Zaragoza con
la promesa de volver a las siete de la noche del lunes. Al amanecer del jueves, todavia no
habia dado seinales de vida.

El lunes de la semana siguiente la compaiia de seguros del automévil alquilado llamé por
teléfono a casa para preguntar por Maria. “No sé nada”, dijo Saturno. “Busquenla en
Zaragoza”. Colgé6. Una semana después un policia civil fue a su casa con la noticia de que
habian hallado el automévil, en un atajo cerca de Cadiz, a novecientos kildmetros del lugar
donde Maria lo abandoné. El agente queria saber si ella tenia mas detalles del robo.
Saturno estaba dandole de comer al gato, y apenas si lo miré para decirle sin mas vueltas
que no perdieran el tiempo, pues su mujer se habia fugado de la casa y él no sabia con
quién ni para donde. Era tal su conviccion, que el agente se sintié incomodo y le pidio
perdon por sus preguntas. El caso se declaré cerrado. Saturno, llamaba por teléfono a las
ex parejas de Maria, todos los dias, primero cada dos o tres horas, desde las seis de la
manana hasta la madrugada siguiente, y después cada vez que encontraba un teléfono a la
mano. El hecho de que nadie contestara aumentaba su martirio. Al cuarto dia le contesté
una andaluza que solo iba a hacer la limpieza. “El seior se ha ido”, le dijo, con suficiente
vaguedad para enloquecerlo. Saturno no resistié la tentacién de preguntarle si por
casualidad no estaba ahi la seforita Maria.

-Aqui no vive ninguna Maria -le dijo la mujer-. Mi jefe es soltero.

-Ya lo sé -le dijo él -. No vive, pero a veces va. ;0 no?
La mujer se enojé.



-¢ Pero quién habla ahi?Saturno colgé. La negativa de la mujer le parecié una confirmacién
mas de lo que ya no era para él una sospecha sino una certidumbre ardiente. Perdié6 el
control. En los dias siguientes llamé por orden alfabético a todos los conocidos de
Barcelona. Nadie le dio razén, pero cada llamada le agravé la desdicha, porque sus delirios
de celos eran ya célebres entre los trasnochadores de los bares y le contestaban con
cualquier broma que lo hacian sufrir. Solo entonces comprendié hasta qué punto estaba
solo en aquella ciudad hermosa, lunatica e impenetrable, en la que nunca seria feliz. Por la
madrugada, después de darle de comer al gato, se apreto el corazén para no morir, y tomé
la determinacion de olvidar a Maria.

A los dos meses, Maria no se habia adaptado aun a la vida del sanatorio. Sobrevivia
picoteando con los cubiertos encadenados al mesén de madera y la vista fija en la
litografia del general Francisco Franco que presidia el ligubre comedor medieval. Al
principio se resistia a las horas candnicas con su rutina de iglesia que ocupaban la mayor
parte del tiempo. Se negaba a jugar a la pelota en el patio de recreo, y a trabajar en el taller
de flores artificiales que un grupo de reclusas atendia con una diligencia frenética. Pero a
partir de la tercera semana fue incorporandose poco a poco a la vida del claustro. A fin de
cuentas, decian los médicos, asi empezaban todas, y tarde o temprano terminaban por
integrarse a la comunidad.

La falta de cigarrillos, resuelta en los primeros dias por una guardiana que se los vendia a
precio de oro, volvié a atormentarla cuando se le agoté el poco dinero que llevaba. Se
consolé después con los cigarrillos de papel periédico que algunas reclusas fabricaban
con las colillas recogidas de la basura, pues la obsesién de fumar habia llegado a ser tan
intensa como la del teléfono. Las pesetas exiguas que se gané mas tarde fabricando flores
artificiales le permitieron un alivio efimero. Lo mas duro era la soledad de las noches.
Muchas reclusas permanecian despiertas en la penumbra, como ella, pero sin atreverse a
nada, pues la guardiana nocturna velaba también el portéon cerrado con cadena y candado.
Una noche, sin embargo, abrumada por la pesadumbre, Maria pregunté con voz suficiente
para que le oyera su vecina de cama:

-¢,Dénde estamos?

La voz grave y lucida de la vecina le contesté:
-En los profundos infiernos.

-Dicen que esta es tierra de nadie-dijo otra voz distante que resoné en el ambito del
dormitorio-.Se oy6 la cadena como un ancla de galeén, y la puerta se abrié. La cancerbera,
el unico ser que parecia vivo en el silencio instantaneo, empezé a pasearse de un extremo
al otro del dormitorio. Maria se sobrecogio, y solo ella sabia por qué.

Desde su primera semana en el sanatorio, la vigilante nocturna le habia propuesto sin
rodeos que durmiera con ella en el cuarto de guardia. Empezé6 con un tono de negocio
concreto: trueque de amor por cigarrillos, por chocolates, por lo que fuera. “Tendras todo”,
le decia, trémula. “Seras la reina”. Ante el rechazo de Maria, la guardiana cambié de
método. Le dejaba papelitos de amor debajo de la almohada, en los bolsillos de la bata, en
los sitios menos pensados. Eran mensajes de un apremio desgarrador capaz de
estremecer a las piedras. Hacia mas de un mes que parecia resignada a la derrota, la noche
en que se promovio el incidente en el dormitorio.

Cuando estuvo convencida de que todas las reclusas dormian, la guardiana se acercé a la
cama de Maria, y murmuroé en su oido toda clase de obscenidades tiernas, mientras le
besaba la cara, el cuello tenso de terror, los brazos yermos, las piernas exhaustas. Por
ultimo, creyendo tal vez que la paralisis de Maria no era de miedo sino de complacencia, se
atrevid a ir mas lejos. Maria le solté entonces un golpe con el revés de la mano que la
mando contra la cama vecina. La guardiana se incorporo furibunda en medio del escandalo
de las reclusas alborotadas.

-Hija de puta -grit6-. Nos pudriremos juntas en este chiquero hasta que te vuelvas loca por
mi.

El verano lleg6 sin anunciarse el primer domingo de junio, y Maria traté de ocultar los
golpes recibidos. De repente, se encontré sola en una oficina abandonada y con un



teléfono que repicaba sin cesar con un timbre de suplica. Maria contesté sin pensarlo, y
oyo una voz lejana y sonriente que se entretenia imitando el servicio telefonico de la hora:
-Son las cuarenta y cinco horas, noventa y dos minutos y ciento siete segundos

Ya se iba, cuando cay6 en la cuenta de que estaba dejando escapar una ocasién
irrepetible. Entonces marcé seis cifras, con tanta tensién y tanta prisa, que no estuvo
segura de que fuese el nUumero de su casa. Esperé con el corazén desbocado, oy6 el
timbre, una vez, dos veces, tres veces, y oyo por fin la voz del hombre de su vida en la
casa sin ella.- ; Bueno? Tuvo que esperar a que se le pasara la pelota de lagrimas que se le
formo en la garganta. -Amor, vida mia -suspiro.

Las lagrimas la vencieron. Al otro lado de la linea hubo un breve silencio de espanto, y una
voz enardecida por los celos escupio la palabra:

-iPuta! Y colgé en seco. Esa noche, en un ataque frenético, a Maria le sobré rabia para
enfrentarse a golpes con los guardianes que trataban de someterla, sin lograrlo, hasta que
vio a Herculina plantada en la puerta, con los brazos cruzados mirandola. Se rindié. No
obstante, la arrastraron hasta el pabellén de las locas furiosas, la aniquilaron con una
manguera de agua helada, y le inyectaron trementina en las piernas. Impedida para
caminar por la inflamacién provocada, Maria se dio cuenta de que no habia nada en el
mundo que no fuera capaz de hacer por escapar de aquel infierno. La semana siguiente,
ya de regreso al dormitorio comun, se levanto de puntillas y tocé en la celda de la
guardiana nocturna .El precio de Maria, exigido por ella de antemano, fue llevarle un
mensaje a su marido. La guardiana acepto, siempre que el trato se mantuviera en secreto
absoluto. Y la apunté con un indice inexorable. -Si alguna vez se sabe, te mueres.

Asi que Saturno el Mago fue al sanatorio de locas el sabado siguiente, con la camioneta
de circo preparada para celebrar el regreso de Maria. El director en persona lo recibi6 en
su oficina, muy limpia y ordenada, y le hizo un informe afectuoso sobre el estado de su
esposa. Nadie sabia de dénde llego, ni cdmo ni cuando, pues el primer dato de su ingreso
era en el registro oficial dictado por él cuando la entrevist6. Una investigacion iniciada ese
mismo dia no habia concluido nada. En todo caso, lo que mas intrigaba al director era
como supo Saturno el paradero de su esposa. Saturno protegié a la guardiana.-Me lo
informé la compaiia de seguros del coche -dijo.

El director asintié complacido. “No sé como hacen los seguros para saberlo todo”, dijo. Le
dio una ojeada al expediente que tenia sobre su escritorio, y concluyo:

-Lo unico cierto es la gravedad de su estado.

Estaba dispuesto a autorizarle una visita con las precauciones debidas si Saturno le
prometia, por el bien de su esposa, ceiiirse a la conducta que él le indicaba. Sobre todo en
la manera de tratarla, para evitar que recayera en uno de sus arrebatos de furia cada vez
mas frecuentes y peligrosos. -Es raro -dijo Saturno-. Siempre fue de genio fuerte, pero de
mucho dominio. El médico hizo un ademan de sabio. “Hay conductas que permanecen
latentes durante muchos afos, y un dia estallan”, dijo. “Con todo, es una suerte que haya
caido por aqui, porque somos especialistas en casos que requieren mano dura”. Al final
hizo una advertencia sobre la rara obsesion de Maria por el teléfono.

-Sigale la corriente -dijo.

-Tranquilo, doctor -dijo Saturno con un aire alegre-. Es mi especialidad.

La sala de visitas, mezcla de carcel y confesionario, era un antiguo locutorio del convento.
La entrada de Saturno no fue la explosién de jubilo que ambos hubieran podido esperar.
Maria estaba de pie en el centro del salén, junto a una mesita con dos sillas y un florero sin
flores. Era evidente que estaba lista para irse, con su lamentable abrigo color fresa y unos
zapatos sordidos que le habian dado de caridad. En un rincén, casi invisible, estaba
Herculina con los brazos cruzados. Maria no se movioé al ver entrar al esposo ni asomoé
emocion alguna en la cara todavia salpicada por los estragos del vitral. Se dieron un beso
de rutina.

-, Como te sientes? -le pregunto él.

-Feliz de que al fin hayas venido -dijo ella-. Esto ha sido la muerte.



No tuvieron tiempo de sentarse. Ahogandose en lagrimas, Maria le conté las miserias del
claustro, la barbarie de las guardianas, la comida de perros, las noches interminables sin
cerrar los ojos por el terror.

-Ya no sé cuantos dias llevo aqui, 0 meses o ainos, pero sé que cada uno ha sido peor que
el otro -dijo, y suspiré con el alma-: Creo que nunca volveré a ser la misma.

-Ahora todo eso paso -dijo él, acariciandole con la yema de los dedos las cicatrices
recientes de la cara-. Yo seguiré viniendo todos los sabados. Y mas si el director me lo
permite. Ya veras que todo va a salir muy bien. Ella fijo en los ojos de él sus ojos
aterrados. Saturno le contd, en el tono pueril de las grandes mentiras, una versién
dulcificada de los propésitos del médico. “En sintesis”, concluyd, “aun te faltan algunos
dias para estar recuperada por completo”. Maria entendié la verdad.

-iPor Dios! -dijo atonita-. No me digas que tu también crees que estoy loca!

-iCémo se te ocurre! -dijo él, tratando de reir-. Lo que pasa es que sera mucho mas
conveniente para todos que sigas un tiempo aqui. En mejores condiciones, por supuesto.
-iPero si ya te dije que solo vine a hablar por teléfono! -dijo Maria.

El no supo cémo reaccionar ante la obsesion temible. Miré a Herculina. Esta aproveché la
mirada para indicarle en su reloj de pulso que era tiempo de terminar la visita. Maria
intercepté la senal, miré hacia atras, y vio a Herculina en la tensién del asalto inminente.
Entonces se aferré al cuello de su marido gritando como una verdadera loca. El se la quit6
de encima con tanto amor como pudo, y la dejé a merced de Herculina, que le salté por la
espalda. Sin darle tiempo para reaccionar la agarré y le grité a su marido:

-jVayase! ...Saturno huyé despavorido.

Sin embargo, el sabado siguiente, ya repuesto del espanto de la visita, volvié al sanatorio.
Entré en la camioneta de feria hasta el patio del claustro, y alli hizo una funcién prodigiosa
de casi tres horas que las reclusas gozaron desde los balcones, con gritos discordantes y
ovaciones inoportunas. Estaban todas, menos Maria, que no solo se nego6 a recibir a su
marido, sino inclusive a verlo desde los balcones. Saturno se sintié herido de muerte.

-Es una reaccion tipica -lo consolé el director-. Ya pasara.

Pero no pasé nunca. Después de intentar muchas veces ver de nuevo a Maria, Saturno
hizo lo imposible para que recibiera una carta, pero fue inutil. Cuatro veces la devolvié
cerrada y sin comentarios. Saturno desistid, pero siguié dejando en la porteria del hospital
las raciones de cigarrillos, sin saber siquiera si llegaban a Maria, hasta que lo vencié la
realidad. Nunca mas se supo de él, salvo que volvié a casarse y regresé a su pais. Antes
de irse de Barcelona le dejo6 el gato medio muerto de hambre a una noviecita casual, que
ademas se comprometié a seguir llevandole los cigarrillos a Maria. Pero también ella
desaparecio. Ella le conté que habia seguido llevandole los cigarrillos a Maria, siempre que
pudo, hasta un dia en que solo encontré los escombros del hospital, demolido como un
mal recuerdo de aquellos tiempos ingratos. Maria le parecié muy lucida la ultima vez que la
vio, un poco pasada de peso y contenta con la paz del claustro.

COSMOVISION TRAGICA: MULTIPLE CHOICE. Marca encerrando en un circulo la letra que
corresponda a la alternativa que consideres correcta para completar los siguientes
enunciados.

1. La mejor definicion para Tragedia es:

a) Una historia breve narrada en tercera persona, omnisciente.
b) Una historia ficticia narrada en versos y estrofas.

c) Una obra dramatica que tiene siempre un final triste o tragico.
d) Una historia que relata muchas tragedias.

2.- La tragedia tiene su origen en
A) Las fiestas en honor a Dionisios, dios del vino y la fertilidad.
B) Como una forma de entretener al publico que asistia a estas fiestas.



C) Como iniciativa del actor Tespis, que vio que habia mucho libertinaje (conductas
impropias).

D) Grecia, siglo V antes de Cristo.

) SoloAyB

) SoloByC

lll) Todas las anteriores

IV)SoloCYD

3. La funcién del lenguaje que esta presente en los textos dramaticos es:
A) Emotiva

B) Expresiva

C) Apelativa

D) Referencial

E) Metalingliistica

4. La obra dramatica se representa en un (a):
A) Cuadro

B) Escenario

C) Escena

D) Acto

E) Escenario

5. El conflicto de una obra dramatica es:

A) La oposicion de dos fuerzas presentes en la obra.
B) La negativa de un actor a realizar la accion.

C) La lucha entre la direccion del elenco.

D) Los personajes conflictivos al escribir la obra.

6. No pertenece al género dramatico la forma denominada:
A) Drama

B) Comedia

c) Cuento

d) Tragedia

e) Tragicomedia

7. ¢ Qué elemento del género narrativo no existe en una obra dramatica?:
a) Personajes.

b) Espacio.

c) Narrador.

d) Acontecimientos.

e) Desarrollo

8. La obra dramatica se caracteriza porque:

a) Presenta personajes en conflicto (en lucha).

b) Se desarrolla mediante el dialogo de los personajes.
c) Puede ser representada en un escenario.

d) Todas las anteriores.

9. El objetivo del género dramatico es:

a) Producir catarsis en el publico.

b) Contar una historia a través de los personajes.
¢) Producir vergilienza en quien lo ve.

d) Producir catarsis en los actores.

e) Provocar la risa del espectador.



10. "TRAGEDIA" se define como:

a) Representacién en que se canta a la vida ya la familia.

b) Subgénero en que el protagonista tiene un final triste, sufrido y/o muere.
c) Subgénero en que el protagonista tiene un final triste o feliz.

d) Subgénero en que el protagonista tiene un final feliz.

e) Representaciéon en que sélo actuan hombres.

11. Senala cual de las siguientes opciones es una de las caracteristicas de la tragedia
griega:

a) Los personajes son categoria social alta y el desenlace es fatal.
b) Suscita en el espectador la impresiéon de horror y piedad.

c) Pinta a la realidad cotidiana y hace una critica de las costumbres.
d) Considera a la risa como el remedio de todos los males.

e) Solo Ay B.

12. Elige a una de las caracteristicas de la tragedia griega:

a) Sus personajes son nobles: reyes, principes, dioses y héroes.

b) Desarrolla aspectos de la vida con elementos comicos y tragicos.

c) Es el subgénero que mas se acerca a la realidad que vivimos.

d) Tiene como fin purificar al espectador a través del jubilo y el jolgorio.

e) Previene al espectador sobre el plan que tienen los dioses para la humanidad.

13. ¢ Como se llama el subgénero dramatico que se originé en Grecia en honor a Dionisio?
a) Comedia

b) Drama

c) Tragedia

d) Ditirambo

e)SéloAyC

14. ; Cémo se llama el maximo dramaturgo de la tragedia griega?
a) Neruda

b) Séfocles

c) Serrat

d) Parra

e) Garcia

15. ¢ Cual es el nombre del primer actor griego y fundador del teatro?
a) Tespis

b) Hércules

c) Filoctetes

d) Temistocles

e) Polinices

16. La purificaciéon del alma del espectador a través de la observacién del dolor, recibia el
nombre de:

a) Catarsis

b) Ataraxia

c) Reminiscencia

d) Anamnesis

e) Introspeccién



COSMOVISION EPICA:
Guia de preguntas - "La leyenda del rey Arturo”

1- ¢ Cual es la profecia del dragén que le revela Merlin a Uther Pendragén?
2- ;De quién se enamora Uther y por qué se puede afirmar que era un “amor no
correspondido”?

3- ¢ Como reacciona Gorlois ante la ofensa de Uther?

4- ; Como ayuda Merlin a Uther a tomar Tintagel? ;Qué le pide a cambio?
5- ¢ A quién encomienda Merlin el cuidado de Arturo?

6- ¢ Qué pasa cuando muere Uther?

7- ¢ Como llega Arturo al trono?

8- ¢ Como reacciona Arturo cuando conoce a Ginebra?

9- ;Qué le dice Merlin a Arturo cuando se despide?

10-Explicar el desenlace de la leyenda.
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